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Kéziratokat uent adunk vissza.

Szerkesztőség és k iad óh iva ta l: B a I k á n v i 
Ernő könyvkereskedésében Alsólendván.

A n y ilt té r  so ra  egy ko ro na .

Nevelésünk egy hiánya.
Szeretünk tetszelegni magunknak a 

kulturnenizet címmel. Utánozzuk minden­
ben a külföldet. Kétségkívül a müveit nyu­
gattól sok minden okos. dolgot tanultunk, 
melyek igen nagy hasznunkra váltak, de 
van a nyugateurópai kultúrának egy olyan 
kinövése, melytől minden áron meg kell 
óvni nemzetünket. Franciaországban, meg 
nálunk is, egyedül csak a szellemet mű­
velik s a lélek mellett egészen elhanya­
golják a testet. Ennek káros visszahatását 
a franciák már mindenféle mesterséges 
utón akarják ellensúlyozni. Náluk a test 
elgyengült, elsatnyult, a . faj fenntartására 
képtelen. Ez a jelenség óriási veszedel­
meket rejt magában egy nemzet jövőjét 
illetőleg. A franciák példáján kell, hogy 
okuljon minden nemzet, mely jövőjét biz­
tos alapokra akarja fektetni. Ez minálunk 
a legfontosabb megoldásra váró feladat. 
Az lesse nálunk a legnagyobb államférfin, 
ki a testi nevelés ügyét érvényre juttatja. 
Aki Magyarországon egy erős, egészséges, 
munkabíró, edzett testii, egészségtan sza­
bályaival ismerős nemzedéket teremt, az 
lesz Magyarország második megalapítója.

Én idehaza Magyarországon összeta­
nultam sok mindenféle tantárgyat, meg­
ismerkedtem sokféle tudománnyal, de hogy 
a testet egészségtan ig  ápolni, fejleszteni 
kell, hogy a test tervszerű fejlesztése az 
egyesnek és a köznek mennyire érdeke, 
azt csak a nálunk kultúrálatlannak ismert 
Horvátországban tanultam meg

Sajnálatos dolog, hogy nálunk a test 
neveléséről majdnem teljesen megfelejtkez­
nek. Pedig ha valaki mélyebben belegon­
dol, lehetetlen be nem látni ennek nagy­
mérvű fontosságát. Az ember testből és 
lélekből áll. Az ember akkor egész és 
normális, ha a test és lélek egyenlő arány­
ban fejlett, ha megvan e kettő között a 
szükséges harmónia. Amint abnorniisnak 
tekintjük azt a vadembert, kinek testi fej­
lettsége nem áll arányban szellemi művelt­
ségével, ép úgy helytelen és visszás állapot 
az, hogy nálunk a nagymüveltségü emberek 
horpadt mellel, görbülő háttal, rossz gyo­
morral stb. bajjal élnek s e bajuk meg­
rövidíti életüket, minek természetes követ­
kezménye, hogy a köz javára megkezdett 
munkásságuk megszűnik.

Az emberek elméletben mindnyájan 
egyetértenek velem, de gyakorlatba nem 
viszik át elveiket s a káros követkeménye­
ket viselik. Egy híres német orvos azt 
mondotta, azért betegek az emberek, mert 
orvosság van. Tényleg Ha az |embcrek 
egészséges korukban edzenék magukat a 
betágség ellen, kevés bajuk lenne. M ivel 
az emberiség ezt magától megtenni nem 
akarja, törvényhozásilag kellene őket rá­
szorítani. Ha a gyermekeket a testedzésre 
már iskolás korukban rászorítanák s velők 
azt megkedveltetnék, akkor a társadalmi 
felfogás minden bizonnyal átalakulón és az 
emberek testük épségét és erejét ép úgy 
kultiválnák, m int ahogy minenki igyekszik 
a szellemi műveltség minél magasabb fokára.

Ha rajtam állana, én naponkint leg­
alább egy órát tornáztatnék a gyermekek­
kel künn a szabad levegőn, annál is inkább, 
mivel az iskola rossz levegőjét, a padok 
egészségrontó szűk voltát ellensúlyozni kell. 
Én iskolámban megteszem ezt, de csak egy 
rövidke negyedórára, mert a tanrend ko r­
látáit nem szabad áthágni.

Azokban az iskolákban, ahol a dél­
előtti egyhuzamos tanítást már behozták, 
nagyon üdvös dolog lenne naponkint egy­
két órai testgyakorlatra beidézni délután a 
gyermekeket. Ez megerőltetésükbe sem ke­
rülne s a naponkinti gyakorlat hatása pedig 
a test fejlődésében szépen mutatkoznék. 
Ha azután itt az iskolában a gyerekek meg­
szokták a testgyakorlást és látnák, tapasz­
talnák annak üdvös hatását, künn az élet­
ben sem hagynák abba, hanem gyakorol­
nák magukat tovább. —

Ezt az intézkedést csakúgy kötelező- 
leg törvénybe kell foglalni, mint ahogy az 
olvasás-irástanuiás kötelező. Vegre-valaliára 
be kell egyszer látnunk, hogy az az em­
ber minden bizonnyal könnyebben boldo­
gul, aki egészséges, munkabíró, m int aki 
irni-olvasni tud, olvasottsága, tanulmányai 
révén értelmes ember, de teste beteges, 
gyenge, vézna. Az önérdek és a közérdek 
egyaránt azt követelik, hogy eg észséges, 
okos polgárokat neveljünk, mert csak ez 
képes megfelelni annak a hivatásnak, mely 
a magyar nemzetre vár.

KO ZM A IMRE.

— Az u j negyedév a lka lm á va l lap un kho z  posta- 
u ta lván y t m e lléke ltün k. K é rjü k  há tra lé kos e lő fiz e tő in ­
ket, hogy e lö f zetési d ija ik a t leh e tő leg  m in é l e lőbb 
kü ld jé k  be, nehogy a lap  szétküldése fe nn aka d jon .

Lorándy Tivadar ünneplése.
— Saját tudósítónktó l. —

Megható ünnepség színhelye volt ked­
den Tapolca, Fehér Vilmos színtársulatának 
jelenlegi tartózkodási helye. A  társulat ren­
dezője és egyik legjobb erője, L o r á n d y  
Tivadar most fejezte be a színpadon való 
működésének 35-ik évét s miután ezzel 
egyidejűleg Lorándy bucsut vett a színpad­
tól, melyen kora ifjúságától életének késő 
deléig működött, tapolcai ismerősei és ko l­
legái őszinte, meleg ovációban részesítették 
az érdemes színészt.

Lorándy Tivadar már két Ízben is já t­
szott az alsólendvaiaknaK, mind a két Ízben 
nem csekély sikerrel. Nem tudjuk, a já t­
száshoz-e, avagy a rendezéshez értett-e 
jobban ez a fiatalos kedvű, jó  hangit em­
ber, akiről csak a tapolcaiaktól hisszük el, 
hogy már nem fiatal, hogy már 35 esztendő 
óta szolgálja a magyar színészetet. Válto­
zatos, cigány-élete megtörni néni, csak meg­
acélozni tudta a fiatalosan izgő-mozgó 
idős ur idegeit, amelynek talán legjobb b i­
zonyítéka az, hogy tavaly —  nősült.

Lorándy T ivadar (családi nevén Laurenthy) 
1855-ben született Pozsonyban. Atyja a pozsonyi 
közigazgatásnak tisztviselője és a pozsonyi „T o ld i 
kör" alapitó tagja volt. Iskoláit Pozsonyban vé­
gezte. S/íiiei orvosnak szánták, de öt nem hagyta 
nyugton bohém természete és szülei ellenzése 
dacára 1874-ben a színi pályára lépett. Előbb 
VVawra és Kochlow pozsonyi, majd S. W ogler, 
Stolz Ede és Bruckner bécsi énektanároknál nyert 
zenei és ének kiképzést az operai szakra s mint 
ilyen, a bécsi Burg-szinház ösztöndíjas tagja lett. 
Később a drezdai, müncheni s végiii a veiencei 
színházaknál működött, inig végre négy évi k iil- 
földi sikerei után egy akkori színigazgató, Stupa 
Andor meghívására hazajött Magyarországba es 
bejárva a vidék első városait, úgymint Kolozsvár, 
Kassa, Miskolc, Győr, Sopron, Pécs stb. váro­
sokat, mint tenorista es rendező, gazdagította 
megkezdett diadalait. Zenei képzettségénél fogva 
időközben mint dirigens karmester is működött 
s ez időben több sikerült zeneszámot is kompo­
nált. Lorándy ezenkívül a darabok fordítása te­
rén is erős tekintély, valamint abban, hogy sok 
évi rendezői működésénél fogva egy nagy gene­
rációt nevelt a színészetnek.

Lorándy Tivadar ünneplése abból ál­
lott, hogy a társulat a tapolcai urakból ala­
kult bizottsággal karöltve a színházban 
díszelőadást rendezett a jubileum  napján, 
f. hó 28-án. Előadásra került a „Korneville i 
harangok" c. operett, melyben a Gáspár 
apó szerepe egyik legjobb alakítása a jub i-

Leg u jabb  m a g y a r ta lá lm á n y !

: A  s z a b a d a lm a z o tt tjvQ> E; N, T  O  Iái: i  í
e g ye s íti a fo g p o r t,  fo g k e fé t és a 

s z á jv iz e t!

I DENTON utazásnál különösen nagyon kényelmes és minden fertőzést kizár. DENTON 30 darab dobozonkint csomagolva 70 fillérbe kerül. 
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tetszettek Ferincek József, Molnár Károly, Király 
József, Grgurics József, Lukács István. Kovncsics 
József, Toplak József, Hepe István, Illés Vendel, 
Szúnyog Géza, Fater István, Szekeres István és 
link József tanoncok rajzai, kik úgy a sziliek 
helyes összeválogatásával, mint a rajzok ízléses, 
tetszetős kivitelével érdemelték ki a dicséretet.

A munkakiállitás rendezésének és a jutal­
mazások költségeinek fedezésére 240 K 24 fillér 
állott rendelkezésre, mely összeg részint a dr. 
Maiidéi Pál-féle alapítvány kamatából (SS K 39 n. 
részint pedig adakozásokból (151 K 90 f) folyt be. 
Vidóczy Ferenc 44 k T .-t. Software Samu l i  kor. 
60 fillért és Sípos Lajos 6 kor. 30 fillért gyűjtöt­
tek a jutalmazási célra, inig az iparvédö egyesü­
let ö0. az Alsőlendva-Vidéki Takarékpénztár 20 
és az Alsólendvai Takarékpénztár 20 koronával 
támogatta a kiállítást. Jutalmazásokra kiosztottak | 
237 koronát, egyéb köitségre fordítottak 3 korona 
29 fillért.

A gyüjtőivekcr. a következők adakoztak: 
Fuss Nándor 10 k a., dr. Chilkó Sándor 3 k<>r.. 
dr. BrUnner József, dr. Fiikor Márton, dr. Wollák 
Adolf, Pollák Emil és dr. Józsa Fábián 2 2 K, 
Ladányi Sándor, Bodorfalvi es társai 150  1 50 
k o r , Vidóczy Ferenc, Arnstein Benő, BrUnner 
Béla, Freyer Lipót, Büchler Adolf, Grassanovits 
Ottó, Havel Ede, Ivanits József, Gáliits Tamás, 
Csiszár Sándor, Szabó Pál, Engel Lajos, Stausz 
József, Neubauer Józset, Bichler Sándor, Lázár 
István, Mátrai Imre (Vörcsök), Gros*. Mór. Weisz 
Zsigmond, Wortman Benő, Ebcrhardt István, 
Fereticzy József, iii Schwarc Samu, Schwarc Ar- 
nold, Bader Hermán, Balkányi Ernő, T ivadar Fe­
renc. Levasics Ferenc, Schaffhauser Henrik és 
Németh Pál 1 — 1 kor.. Gombosi és Wendl cég 
80 fillér, id. Schwarc Samu, Maschanzker Henrik 
és Mayer Ödön 6 0 —60 fillér, Sípos Lajos, Sípos 
Dániel, Szaurer János, Bartalics Ferenc és Faragó 
István 40 40 fillér. W olf József és Persa István 
3 0 —30 fillér. Kohn Lajos, Lenarics Victor és 
Sostarics Béla 20 —20 fillér, Gomzi Lajos 10 fill.

A bíráló-bizottság a következő iparosokból 
állott: Németh Pál. Augusztich György, Mikola 
Ferenc, Jarosek Antal es Bratkovics Kálm án; — 
a felügyelő-bizottság: Vidóczy Ferenc elnök, Bit- 
tera Béla, Belovics Ferenc. Elefand Dávid, Molnár 
József, Sípos Lajos és Sípos Dániel.

A jutalmazások a kiállított tárgyak csinos­
sága és jósága szerint a következőkép történtek :

40 koronát kapott Király József asztalos ta- 
nonc (Íróasztal); 20 koronát kaptak: Grgurics 
József lakatos t. (sirkerités), Molnár Károly asz­
talos t. (varróasztal) és Ferinczek József cipész t. 
(c ip ő ); 10 koronát kaptak: Mattersdorfer Géza 
bádogos t. (fürdőkád), Makovec Ferenc szíjgyártó 
t. (tarisznya), Magyar Mihály asztalos t. (asztal), 
Szép Sándor asztalos t. (lépcsőre alakítható szék) 
és Illés Vendel asztalos t. (szekrény); 6 koronát 
kaptak : Vozlics Antal szabó t. (nadrág), Szúnyog

Géza cipész t. (csizma és cipő), Roth János asz­
talos t (kerti szék), Lukács István asztalos t 
(vizes pad), Papp Ernő csizmadia t. (csizma) 
Rudas István pék t. (kalács) és Hepe István ci­
pész t. (c ipő ); ő koronát kaptak: Huisz János 
lakatos t. (pincezár), Szekeres István lakatos t. 
(betétrács es tűzi lapát), Tóth Gyula könyvkötő 
t. (könyvek), Toplak József kalapos t. (kalapok), 
Teperics Lajos csizmadia t. (csizma), Baglady 
Mihály cipész t. (cipő), Kelcncz Márton szabó f. 
(nadrág), B >th József cipész t. (cipő), Fatér István 
szabó (nadrág).

A minden izében szép kiállítást, mely di­
cséretére vált úgy a kiállító tannneoknak, mint az 
intézetnek, délután 4 órakor zárta be Vidóczy 
Ferenc takp. főkönyvelő szép beszéddel.

Két szobor története.
Útirajz. —

Irta : IFj. REVERENCSICS ISTVÁN.
Pozsonymegyében utaztam, olyan tájon, hol 

egymást éri a uevezetesebbnél-nevezetesebb csata­
hely, midőn különös dolog vonta magára figyel­
memet. Egészen elvoltam telve a szabadságharc­
ról való gondolatokkal, mikor egyszerre feltűnt 
az ut mentén egy német ruhába bujtatott szobor, 
melyről nyugodt lélekkel azt konstatáltam, hogy 
az nem lehet más, mint elesett bécsi légionáriu­
soknak az emlékjele. Alig haladtam tovább, már 
megint láttam egy ugyanolyan szobrot. Azután 
meg majdnem minden második diilő-utnál, egé­
szen a legközelebbi faluig.

A falu korcsmájában csodálkozásomat fe­
jeztem ki afölött, hogy a légionáriusok emlékére 
ennyi szobrot, em ékjelet emeltek, holott egy is 
eiég volna. Na hiszen, lett erre hahota. Kegyet­
lenül kinevettek, hogy en a szent Vendel szobrát 
légionáriusok emlékjelének néztem.

Innen a dolgom a másik faluba vitt át. A d­
dig is akadtam annyi szent Vendelre, hogy ki­
telt volna belőlük egy egész hadsereg. M ikor a 
falu elejére érteni, kocsisom figyelmeztetett egy 
ledőlt szoborra, amelynek csak a dereka és a ta­
lapzata volt meg. A német bugyogóról Ítélve, ez 
is szent Vendel szobra lehetett valamikor. Beérve 
a faluba, elvégeztem a dolgomat és utamat egy 
másik falu felé irányítottam, de a község másik 
végén is láttam egy törött szobrot, amelynek szin­
tén csak a talapzata és dereka volt meg. Nagy 
csodálkozásom)a ennek a szobornak a lábára 
sujtásos magyar nadrág és sarkantyus csizma volt 
illesztve. Nem tudtam elképzelni, hogy ez meg 
mi a csuda le h e t! ?

A harmadik falu felé már csak gyéren lát­
tam szent Vendelt.

Bementem a korcsmába s szóba hoztam a 
töméntelen szent Vendelt. Erre aztán az egyik

lánsna<<. Előadás előtt az ünnepélyt rendező 
bizottság elnöke, dr. Deák Jenő megható 
szavakban üdvözölte a távozó színészt, a 
beszéd végén pedig egy borítékban átnyúj­
totta a tapolcaiak által ajándékozott össze­
get. A függöny felhúzása után az egész 
személyzet a színpadon állott Bakó Lajos­
sal az élükön, ki a társulat nevében gyö­
nyörű beszéddel búcsúzott a könnyezésig 
meghatott színésztől s átnyújtotta a pálya­
társak értékes ajándékát, í  drb. gyűrűt és 
egy aranyozott szinlapot.

Ezután egy óriási, babér és pálmákból 
álló koszorút nyújtottak át Lorándynak, 
melynek fehér moaire-selyem szalagján ez 
a felírás vo lt olvasható: „Tapolca város 
közönsége Lorándy Tivadarnak.“  Lorándy 
köszönő szavai után megkezdődött az elő­
adás, melyet többször megakasztott a tá­
vozó színész ünneplése.

Előadás után társasösszejövetel volt a 
színházi vendéglőben, mely a legvidámabb 
hangulatban és általános ováció mellett 
fo lyt le.

Munka- és rajzkiállitás.
Amint előre jeleztük, az alsólendvai tanonc­

iskola igazgatósága folyó hó 26-án kiállítást ren­
dezel) a tanoncok munkáiból. A polgári iskola 
rajztermében lefolyt kiállítást délelőtt 10 órakor 
egy hazafias, igen lendületes beszéddel nyitotta 
meg K. Hajós Mihály helybeli ügyvéd, az ipar- 
vedé. egyesület helybeli fiókjának elnöke, azután 
felhívta a közönséget a jövő iparos nemzedék 
haladást jelentő munkáinak megtekintésére. A ki­
állítást, melyen 25 tanone 29 tárgygyal szerepelt, 
a késő délutáni órákig, mig csak be nem zárult, 
iparosaink közül és a hivatalnok-világból is so­
kan megtekintették, kiknek egybehangzó véle­
ménye szerint az ott látottak nemcsak a tanon­
cok kézügyességéről, de egyesek csodálatos k i­
forrottságáról, a munkák kifogástalan kiviteléről 
tettek tanúságot.

A tanoncok kiállított munkáinak a keretet 
Laschober Ödön rajztanár ügyesebb kezii növen­
dékeinek. egy csoport tanoncnak szak-és egyéb 
rajzkiáliitása adta meg igen kellemesen. Voltak a 
rajzok között olyanok is. melyek határozott te­
hetségre vallanak s ezeket akik látták, nem győz­
ték megelégedésüket nyilvánítani a törekvő rajz­
tanárnak. ki többnyire elkérgesült kezii, napi 
munkájában elfáradt növendékeinek egyikével- 
másikával szinte meglepőt produkált. Különösen

Éj'i lá rm a .

Tegnap. . he fiira az eset,
Egy cji manó rám lesett

Az éjszakának szava támadt 
S kinyitva fáradt szcmpillámat, 
Uram, ne hagyj el! Itt mi lesz? 
Kutattam, honnan jő a nesz 
Figyeltem hát cs hallgatóztam.

S igy történt, mondom, ez. valóban 
Az éji szekrény tőlem jobbra 
A gyertyatartót felém dobva 
Rám támadt csúnyán s szitkolózott, 
Fejemre ezer átkot sózott.
Az. ágy végén is mordult párat 
Valami <>rjási vadállat,
S mi kifért száján,
O annyit hányt rám,
Tengernyi tenger lávát szórva 
O szörnyű volt az. éji óra!

S a lepedő, a párna, paplan 
Forrongtak titkos viadalban,
Mind, mind ellenem készülődtek 
S én nem tudtam, mi leli őket.
Vad vész, vihar volt minden szóban, 
S mig nyugtalanul hánykolódtam 
A végét várva dübörögve 
Kinyúlt az á g y n a k  szellcniökle. 
Felém sújtott nagy haragjába 
S ily szókra nyílott öblös szája:

„Hű néped voltunk. S lázadozva 
Sírunk fel most a fájdalomba.
És vérző szívvel, keseregve 
Gondolunk sajgó sebeinkre;
Elűzted csendes éjeinket 
F.s összetörtél, zúztál minket 
llahfehér tiszta, puha testünk,
Összegyűrve be nagyot estünk.

A gyertya lángját is kioitád.
Pedig de szépeit világolt rád,
Az életet elvetted tőlünk,
Csoda-e, ha most mérgelődünk?*

S felém dúlt pillantást lövelget,
Jaj, megriasztott a tekintet!

Odébb húzódtam megijedve,
És ifjú nőmnek szemeibe'
Annyi sejtelmes gyönyört láttam.
Hogy dühönghetett oszt’ az ágyam :
Csak szórtuk mi a csókot csókra,
Mig jött a csendes atkonyóra V.

Elmúlt álmok.
Ment, sietett az ifjú az ország északi határa

felé.
Előtte a reménytelen jövő, háta mögött a 

viharos m ú lt.. .
Nagy utat tett meg Világostól idáig; régen 

túl van már a délibábos Alföld határán, a Kár­
pátok hegyláncai között. Egy-egy pillantást vet

hátrafelé az alkonyi szürkületben és gyorsabban 
szedi lábati.

Ki lehet ez az ifjú ?
Körülbelül 23 24 éves lehet. Egyszerit 

vászonnadrág, rövidke kabát van ra jta ; ez az 
egyszerű ruházat a hűvös szeptemberi szellő ellen 
más körülmények között kevés menedéket nyúj­
tana, de most jól tartja testét meleggel az izzó lélek.

Gyorsan halad előre a tekervényes és ve­
szedelmes hegyi gyaloguton, csak jó sasszenui- 
nek köszönheti, hogy félre nem lép a mélységbe, 
amely jobbról-balrói tátong.

Egy hegyoromra ért.
Legmagasabb pontján megállt, mellén össze­

to ln a  karjait és élvezve azt a kéjt, amit a fáradt 
test pihenése ad, körültekintett .t vidéket). Ott 
lenn a mélységben egy patakocska vize csillogott, 
messze-messze pedig az osztrák katonák őrtüzei 
lobbannak fel a csillagtalan, felhős éjszakában 
Az. egész világ különben sötétségbe van burkolva.

De ő mégis mintha látna. Izgatott agyában 
felvonulnak sorban, egymásután életének ese­
ményei.

Látja magát, mint az utszéli csárdás fia, az 
ősi kúria udvarán, a gyümölcsösben szemközt 
egy szép, viruló leánnyal.

Látja magát búcsúzni onnan és küzdeni az 
iskolázás hosszú évein keresztül. M ikor mar 
majdnem célhoz ér, kiüt a szabadságharc, amely 
magával ragadja őt is. Látja magát küzdeni es 
emelkedni a harcban, megsemmisülni a legszen­
tebb ügyet.
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atyafi elmondta, hogy szent Vendel a barmok 
pátronusa és azért van ezen a vidéken annyira 
tiszteletben tartva, mert valamikor igen nagy dög­
vész volt e falvakban, ugyannyira, hogy majdnem 
valamennyi állat kipusztult és akkor minden gazda 
megfogadta, hogy birtokának az ut melletti ré­
szére csináltat egy szobrot néki, ha elinti issza 
a dögvészt. A dögvész elmúlt, a szobrok meg­
készültek és felállittattak.

Előhoztam az atyafinak azt a két ledőlt 
szobrot is. Arra is megfelelt:

— Hát kérem ’ássan, még a 48-as idők előtt 
csinálták azokat a szobrokat a nemes nemzetes 
Ha rá tv József bírósága alatt. Ugyanis a faluban 
elhatározták, hogy szobrot emelnek szent Vendel­
nek, de azon nem tudtak megegyezni, hogy milyen 
ruhában legyen ábrázolva. Németben-e vagy ma­
gyarban, mert német és magyar lakosság vegye­
sen volt benne. Az egyik rész nemet ruhában 
akarta, a falu másik része pedig magyar ruhában 
akarta' azt mondván, hogy ok németnek nem 
koszöiitgetnek. M ár-m ár verekedésre kérőit a sor, 
mikor közbeszólt az öreg Baráty bíró uram és 
megegyeztette őket úgy, hogy a falu egyik vé­
gére magyar ruhás, a másik végére meg német 
ruhás szent Vendelt állítsanak.

Föl is állították mindkettőt. A német ruhás 
szent Vendel a régi megszokott alak volt, hanem 
a magyar szent Vendel olyan kackiás formát nyert, 
hogy beállhatott volna akár csikós-bojtárnak is. 
Pitykés mellény, széles ingujj, báránybör suba, 
árvalányhajas pörgő kalap, sujtásos nadrág és 
sarkantyus csizma. Fő dísze volt a kezében levő 
fokos és a szájában, a kifent bajusz alatt fe- 
szelgő makrapipa. Az oldalán lógó csutoráról 
majdnem el is felejtkeztem.

Hanem aztán mikor a németek mentek el a 
magyar szent Vendel mellett, keresztet vetve mon­
dották botránkozásukban: „Ments meg Uram a 
gonosztól.“ Ha pedig magyar ment el a német 
szent Vendel mellett, egész lenézően tekintett a 
szeme közé, szinte azt várta, hogy a szobor kö­
szönjön neki. A 48-as időkben aztán az ágyú­
golyók áldozata lett a két szobor. Azóta csak 
így állanak.

Gazdaasszonyok figyelmébe!
Befőzéshez ajánlok

h ó ly agp a p irt
olcsó árért.

Balkányi Ernő papirkereskedésében Alsó- 

lendva és Muraszombat.

Iszonyatos fájdalom nehezül mellére, amely 
lélegzethez js alig engedi jutni, Keserű él'etnézet 
sziilemlik meg benne. Atkozza a földet, amely 
vérét kívánta és cl akarja rabolni boldogságát.

A sötét éj megvillan és a dörgésből mintha 
az anya szava hallatszana:

- Fiam, ne átkozd az édes anyaföldet, 
amely az érette küzdőknek édes nyugalmat ad 
keblében.

Az ifju át akarja ölelni a legjobb anyát, de 
karjai nem érik e l . . .  Nini;? i t t . . .

M i ez V Kisértet ?
Rgágondol a falura, az ősi kúria gyümöl­

csösére, a szép leányra, aki őt üdvözíteni tudná.
Elszédülve akarja á tö leln i. . .
Es a Kárpátok szakadékaj eggyel többet 

számítottak lialottaik közé.

Úgy szeretem ezt a történetet a magaméval 
összehasonlítani,

Én Is az ősi kúria gyümölcsösére gondolok, 
is láttam ottan egy szempárban egy meny­

országot.
Én is megállottám a határon, amely a bol- 

l'°K ifjúkort és a zord életet választja el egy­
mástól; és lezuhantam az életbe, a kenyérkeresés 
mezejére. . .

Es azóta az élei” eggyel többet számlál a 
rabjai k ö z é .. .
(Csáktornya.) N EUFEI.D  LAJOS.
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Jö n n e k  a g y e re k e k !
A gyerekek levelükben tudatják,
Hogy az évi szabadságot kikapták,
S hogy azt itthon óhajtanák tölteni 
Szülőik és nagyszülőik körében,
Hol a gondok prédaéhes körmei 
Martalékra nem találnak lelkűkben.

Oh gyermekim, édcsim csak jöjjetek,
Száguldjon a vasparipa veletek;
Hisz' én alig várom már azt a napot,
Amelyiken ölelhetve bennetek,
Arcotokra, ajkatokra hő csókot 
Nyomva, olyat tőletek is nyerhetek.

Jöjjetek csak és miért ne jönnétek?
A világba ugyan merre mennétek ?
Vagy vélitek, hogy egyebütt talán jobb?
Úgy látszik, hogy ti még azt nem tudjátok,
Hogy mindenütt jó, de otthon a legjobb.
Várjon bár csak kis kunyhó is reálok I

Várunk rátok, karjainkat kitárva,
S örömünknek nem leend majd határa,
Hogyha látjuk a robogó vonatot 
S ablakán át mosolyra nvilt arcotok;
Elfeledve á bút és a bánatot,
Mámorában szivünk máris ugv dobog!

Hanem drága kincseim, azt meghagyom 
Ha beszélni ekként ugyan van jogom,

Hogy Pistikét magatokkal hozzátok 
Es nélküle egy lépést ne tegyetek,
Mert kiszórom sarkából a világot 
És veletek kevesb jó szól cserélek.

Ünnepelni fogunk, mikor érkeztek 
S ünnepelünk, ameddig csak itt lesztek;
És inig szegény anyátok a konyhában 
Süti-főzi ínyetekre étketek,
Én meg addig feszítve uj ruhámban.
A templomba kjsédek el bennetek!

Node össze-vissza mit nem fecsegek,
Beteg vagyok, nem tarthatok veletek;
Öreg lettem, karom s lábam eltörtem,
Vigaszt nekem a földön már mi sem a d ;
Két kezével is ver bizony az Isten.
Öli nekem már csak örülnöm sem szabad, 
Legjobb volna oda lent a föld alatt!

D r. TER SANC ZKY GYULA.

Agyonütötték tévedésből.
Z a la a p á ti szenzáció ja .

— Saját tudósítónktól.

Egy felbérelt orgyilkos végzetes tévedésének 
esett áldozatul Zalaapátiban T á n c s i c s  János 
bobai államvasuti állomásfelvigyázó. A múlt héten 
Tancsicsot helyettesítés végett kirendelték Zala-- 
apátiba. Az állomásfelvigyázó kapott parancs 
folytán Boháról el is utazott Zalaapátiba, ahol 
átvette ideiglenesen a hivatalát.

Az ottani állomási elöljárónak, akit Táncsics 
helyettesitett, halálos ellensége volt a zalaapáti 
molnár. A molnár nem tudta, hogy az elöljáró 
távol van a községből, felbérelte tehát az egyik 
postaszo gát, hogy verje meg az állomási elöljárót. 
Következő este a szolga könnyelmű módon meg 
is felelt a kapott megbízásnak. Táncsics János 
az állomás körül sétálgatott, m ikora felbérelt szolga, 
abban a hiedelemben, hogy a zalaapáti elöljáró 
sétál, hátulról hirtelen megtámadta és néhány sú­
lyos csapást mért a szerencsétlen ember fejére. 
Táncsics a borzasztó sérülések és a fájdalom 
következtében eszméletlenül rogyott össze, inig 
támadója a sötétben elmenekült.

Röviddel a végzetes támadás után vették 
észre, hogy Táncsics vérbefagyva fekszik a sínek 
közelében. A legközelebbi vonattal beszállították 
a celldömölki kórházba, ahol még aznap éjjel 
belehalt sebeibe.

A szerencsétlen véget ért állomásfelvigyázó 
holttestét másnap Vépre szállították, ahol családja 
és rokonai laknak.

A merénylő postaszolga és felbujtója ellen 
a hatóság megindította az eljárást.
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H Í R E K .
Az „ A L S Ó L E N D V A I H ÍR A D Ó ” ju liu s  

hó 26 -ik i szám a e lő re  nem  lá to tt , e lh á r íth a ­
ta tla n  a k a d á ly o k  m ia tt nem je le n h e te tt  m eg, 
k é rjü k  ezé rt t. e lő fize tő in k  szives  e ln ézésé t.

U j d o k to r . Mint értesülünk, Nábráczky 
Béla, városunk aranyifjuságának e szimpatikus 
tagja, K. Hajós Mihály helybeli ügyvéd unokája 
Budapesten a doktorátust sikeresen letette s 
doktorrá avattatott. Kedves fő'diuk sikeréhez, 
ös/inie szívből gratulálunk.

H ázasság. Os/.cszly Miklós Victor, az 
„Alsólcndvai Hiradó" felelős-szerkesztője n.ult 
vasárnap kötött házasságot Klein Bertus kisasz- 
szonnynl Alsólendván.

— E skü vő . Waltersdorfer Ignác Selmec­
bányái magánhivatalnok, W altersdorfer Hemik  
helybeli polgár li.i június hó 28-án esküdött 
örök hűséget Klein Mariska kisasszonynak Buda­
pesten.

T a n ító k  és ta n u ló k  m e g ju ta lm a zá s a .
Zalavármegye tanfelügyelője a rendelkezésére áiló 
alapból az idén is több olyan tanítót és növen­
déket jutalmazott meg, akik a magyarosítás, il­
letve a magyarosodás terén nagyobb buzgalmat 
fejtettek ki. Kiosztásra került összesen 1680 ko­
rona. Ebből az összegből a következő alsólcndvai 
járási községek tanítói, i lelve növendékei része­
süllek jutalom ban: Cscpreghy Károly bellatinci 
tanító 60 kor., Benkovich János murahelyi tanító 
60 kor., Koczuván János zaiabagonyai tanító 60 
kor., a bellatinci r. kath. iskola növendékei v!4 K, 
a muramelencei állami iskola növendékei 22 kor., 
a cserföldi r, k, iskola növendékei 24 K, a lendva- 
rózsavölgyi állami iskola növendékei 22 korona, 
és a bántornyai r. k. iskola növendékei 24 kor.

V izs g á ló b író i k ire n d e lé s . A i  igazság­
ügyminiszter a zalaegerszegi kir. törvényszék te­
rületére vizsgálóbíróul Szalay László zalaeger­
szegi törvényszéki bírót rendelte ki.

N y ilv á n o s  kö szö n et. A következő so­
rok közzétételére kérettünk fe l: Az alsólcndvai 
állami polgári fiúiskola szorgalmas tanulói még- 
jutalmazására nagys. Fuss F. Nándor országgy. 
képviselő ur 50 koronát, Székely Emilné önagy- 
sága 8 drb., Balkányi Ernő könyvkereskedő ur 
pedig 7 drb. könyvet adományozott. A kegyes 
adományokért a tanintézet igazgatósága ez utón 
is hálás köszönetét nyilvánítja.
/

G y á s z h ir . Lapunk múlt számának el­
maradása miatt csak ma, elkésve adhatjuk hírül 
azt a súlyos csapást, mely Pataky Kálmán polg. 
iskolai igazgatót és nejét, szül. Molnár Irmát érte. 
Egy városunkban is általánosan ismert és tisztelt 
urinő, péteifalvi Molnár Jánosné szül Nyáry M ária  
múlt szombaton 78 éves korában elhunyt. Az 
elhunytban, kinek temetése múlt vasárnap ment 
végbe igen nagy részvét mellett Szekszárdon, 
Pataky Kálmánné édesanyját, Pataky Kálmán pe­
dig anyósát gyászolja. Haláláról a következő 
gyászjelentést küldték szét:

Alulírottak mély fájdalomtól elszomorodott 
szívvel jelentik a forrón szeretett drága anya, 
nagyanya, testvér, anyós és rokonnak, péterfalvi 
Molnár Jánosné sz. Nyáry Máriának f. évi június 
hó 18-án d. u. 4 L . órakor, életének 73-ik, öz­
vegységének 29-ik'évében, rövid kínos szenve­
dés és a haldoklók szentségének ájiatos felvétele 
Után történt gyászos elhunytat. Felejthetetlen 
anyánk drága hamvai f. hó 19-én, d. u. 4 ‘ „ 
órakor, helyben fognak beszenteltetni és Szekszár­
don, a róni, kath. egyház szertaitásai szerint a 
családi sírboltban örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztelő gyászistentisztelet folyó hó :20-án. 
d. e. 9 órakor fog a helybeli Szent Ferencrendi 
templomban az Útnak bemutattatni. Csáktornya, 
1910. junius 18-án. Áldás és béke lengjen drága 
hamvai felett! Mólnál István, Molnár Irma 
férj. Pataky Kálmánné gyermekei. M olnár Loncika, 
M olnár Janika, Molnár Irénke, Molnár Mariska, 
Molnár Kálmánka, Pataky István, Pataky Kálmán, 
Pataky Ferike unokái. Molnár Istvánná sz. Lengyel 
Margit, özv. Molnár Kálmánné sz. Franca Mariska 
menyei. Nyáry Kálmán fivére. Nyáry Kálmánné 
sz. Bogyay Hermin sógornője. Pataky Kálmán 
veje.

S o ro zás. A honvédelmi miniszter ren­
deletben értesítette a 20. gyalogezred parancs­
nokságát, hogy a sorozásra a kellő előkészüle­
teket tegye meg. A sorozás jul. 15-én vagy eset­
leg 10 nappal később fog kezdődni.
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A d o m á n y o k . A / Alsólendvai Takarék­
pénztár 9 diszk-'testi könyvet. Fuss F. Nándor 
országgyűlési képviselő pedig 30 koronát adott 
a helybéli róm. kath. elemi iskolának a legjobb 
eiöménetelt tanúsító növendékek megjutalmazá- 
sára, mely adományokért ez utón is hálás kö­
szönetét fejezi ki az iskola elnöksége.

K özgyűlés. A Lendvavölgyi Lecsapoló 
Társulat választmánya folyó hó 12-én reggel 8 
órakor Alsólendván, saját irodahelyiségében fon­
tos ülést tart.

O rv o s o k  B a la to n fü re d e n . A zalavár- 
megvei orvosszüvetség szombaton tartotta évi 
rendes közgyűlését Balatonfüreden. A d r . Thassy 
(iábor vármegyei főorvos elnöklete alatti kongresz- 
szuson mintegy harminc megyei orvos vett részt. 
Alsólendváról dr. Brüuner József és dr. Preisz 
i\\.>r orvosok vettek részt. Vendégül megjelentek 
dr. Mangold Henrik kir. tanácsos, Huray István 
dr. es Langer István, a balatonfüredi járás fö- 
szolgabiraja. A gyűlésen elhatároztatott, hogy az 
orviisszövelség tagjai nem lephetnek be a Munkás- 
biztositó Pénztártól alapítandó fiokszövetségbe; 
továbbá, hogy a pénztárral csak maga a szövet­

nie! orvosai számára szerződést, termé­
szetesen az országos orvosszövetség határozmá- 
nyai alapján. Balaionfüred egy szénsavas ingyen 
fürdővel látta vendégül n vármegye orvosait, kik 
azután Siófokot tekintették mpg

É v zá ró  v izsga az izr. isko láb an  ,\z 
alsólendvai izr. elvmi népiskolában az évzáró 
vizsgák június 22-én és 2.'J-án folytak le. Könyv­
jutalmat nyertek: Blau Lajos, Hppiijger Anna és 
Steril Hermin I. oszt., Szántó György li. o tan.

A Fuss F. Nándor orsz. képviselő által ado­
mányozott 25 koronából 5 5 korona jutalomban 
részesültek: (Toldmann József. Kobak W alfer és 
Kohn Ilona II. oszt.. G oljinann Vilmos III. oszt. 
és Eicfand Józsa V'. oszt. tanulók.

É p ü l a te le fon , A zalavármcgyei iöryénv- 
lintósági távbeszélő hálózat létesítése elhatáro­
zott ténnyé válván, belőle az év folyamán egye­
lőre a Zalaegerszeg Nova— Alsólcndva Csák­
tornyái összekötővonal épül ki. A vonal köz- 
pontjai Nova és Alsólcndva lesznek, Az eddigi 
előfizetők 21 K külön díj lefizetése melleti d íj­
talanul illeszkedhetnek ebbe a forgalomba. A 
vármegyei és községi hivatalok évi 54 K kap­
csolási dij lefizetése mellett vehetnek részt a for­
galomban. Ennek ellenében a törvényhatósági 
forgalomban bármikor nemcsak ezekkel az állo­
másokkal, de a zalavármegyei összes hálózatok 
díjkedvezményes állomásaival hivatalos ügyekben 
külön d:j nélkül beszélhetnek. A bekapcsolás 
legalább egy évre kötelező.

Ip a rte s tü le t m ulatsága. Mint említet­
tük. a helybeli ipartestület ma vasárnap este a 
Csipkés-vendéglő kertjében zártkörű nyári tánc- 
mulatságot rendez. Kezdete 6  órakor. Belépti-dij 
személvenkint 1 korona, családjegy 3 korona. 
Felülfizetéseket köszönettel fogadnak

K e rk á p o ly  özveg ye  öngyilkos. 
Borzalmas öngyilkosság hire futotta be Szombat­
helyt csütörtök délután, Kerkápoly Károly volt 
pénzügyminiszter özvegye magyargencsi birtokán 
a fürdőszobában felakasztotta magát. A miniszter 
özvegye előbb a kútba ugrott öngyilkossági szán­
dékkal. de onnan kimentették. Csak azután for­
dult az előbbi borzalmas öngyilkossági eszköz­
höz, amely rögtöni halálát idézte elő.

K ifo g o tt hu lla . Még pünkösdkor tör­
tént, hogy Tanay Antal muraszerdahelyi utmester 
7 éves Kálmán fia a tőlünk egy órányira levő 
Mura partján játszadozott, miközben lába a töltés 
csuszamlós földjén megcsúszott, a kis fiú a vízbe 
fordult es mire segítségére mehettek, eltűnt a ha­
bok között. Dacára a leglázasabb keresésnek, 
több mint négy hétig nem tudták a kis holttestet 
megtalálni, mígnem most arról értesültünk, hogy 
a vízbe fűlt kis gyermek oszlásnak indult holttes­
tét a múlt héten Bottornyánál egy halászó ember 
kifogta. A kis hullát hazaszállították Muraszerda 
helyre és ott átadták az anyaföldnek.

P o lg á ris tá k  záró ü n n ep é lye . Szomba­
ton délután szépszámú intelligens közönség előtt 
folyt le a polgáristák záróünnepélye. Az ének- 
vizsgával kapcsolatos szép ünnepélyt a III. es IV. 
osztályú tanulók a „Hymnus“-sz.al nyitották meg. 
Költeményeket szavaltak: Veér László III. o. tan . 
Koller Sándor II. o. t.. Székely Álén III. o. i es 
Maurer Lipót IV. o. tanuló. Az I . II . III. és l\  
osztályok tanulói egy-egy darabot énekeltek. Úgy 
a szépen előadott költeményeket, mint a helye­
sen összeállított es betanított énekszámokat meg­
tapsolta a közönség. A műsor 9 -ik  pontja Varga 
Gyula IV. o. tanuló saját szerzésű búcsú beszéde 
volt. Varga az igazgatótól, tanároktól és a növen­
dékektől búcsúzott a IV o. tanulók nevében, rö­
vid. de tetszetős beszédében hálás szavakkal 
emlékezvén meg arról az atyai bánásmódról, a 
melyben az elmúlt 4 év alatt az igazgató es az 
egész tanári kar szint# példátlan jóakaratából ré­
szesültek. Majd Kiss Dénes igazgató lépett a do­
bogóra és egy magas s/.árnyalásu beszédben 
meghatott hangon vett Imesnt a távozó növen­
dékektől, jó magaviseletre intette a kisebbeket, 
végül pedig munkára S :l iinza szeretetére ser­
kentette a távozókat Ezután •'* jutalmak ki­
osztása következett. Jutalmat kaptak: 1 A Molnár 
Pál-féle 800 koronás alapítvány kamatából Vecr 
László III. o. t 20 koronát ét* Markója Ferenc 
f i i  o. t. 16 korona 37 fillért; 2. Az Iványi Atidor- 
féíe 200 koronás alapítvány évi kamatát, 10 kor 
12 fillért Tóth József J1J o. t . ; 3. Az Esterházy - 
féle 100 K-ás alapítvány kamatát, ó k o r  P fillért 
Kláj Ferenc I. o. tanuló, mint a magyar nyelvben 
legjobb előmeneteli tanúsított vend ajkú ifjú kapta;
4. Fuss F. Nándor orsz. képviselő 50 koronát 
adott oly célból, hogy ezen összeget az iskola 5 
Icfíszonialmasabb tanulója kapja ju ta lm u l, tekintet 
nélkül a vagyoni állapotra. Ezen adományból l - l  
J0 K-ás aranyat kaptak: Rózsás Sándor I. oszt., 
Székely Álén III. o , Szőke József Ili. o , Freycr 
Mihály IV. oszt. es Országit Kálmán IV o. tanulók; 
5 Székely Einilné úrnő és Balkauvi Erjiő könvv- 
adumányaiból részesültek: LipicsJózsef és Németh 
Lajos Ili’, o., Rudolfer Frigyes és Löbl Jenő III. 
oszt., Freyer László és Zag János II. o , Fiiszár 
Gyula, Fiiszár Jenő, Halász Vilmos és Kocsis Vil­
mos I. oszt. tanulók. Az ünnepély a „Szózat" 
elénekléséyel ért véget.

B író  Lajos lem ondása. Bíró Lajos já- 
rásbiró, az alsólendvai önk. tűzoltó-testület fő- 
parancsnoka levelet irt K Hajíts Mihályhoz, a 
testület elnökéhez, amelyben bejelenti, hogy le­
mond föparancsnoki állásáról. Nem kutatjuk az. 
okot, mely Bíró Lajost a lemondásra késztette, 
de konstatáljuk, hogy t ivozásával olyan űrt ha­
gyott maga után, melyet őhozzá hasonló ügy­
buzgó és a mások vagyonának biztonságáért és 
mentéséért fanatikus odaadással áldozó egyénnel 
betölteni vajmi nehéz munka leend. Lehet, hogy 
a közönség indolenciája, lehet, hogy más az oka 
a lemondásnak, tény azonban, hogy Bíró Lajos 
visszalépésé az aisniendvai önkéntes tuzoitoi in­
tézmény halaiát jelenti. Biró Lajos különben le­
mondott a dalkör elnökségéről js. úgyszintén ki­
lepett az összes alsólendvai egyesületből

O vó d a-v izsg a . E hó 10-én lesz a kis­
dedek napja, amikor a Horváth Lajosné óvónő 
által rendezendő záróvizsgán tanúságot tehetnek 
a sok szépről és jóról, amit a „néni“ -től egész 
éven át tanultak. A kisdedek is, szülők is nagy­
ban készülnek az ünnepségre, mely t»ek«ly be­
lépődíjjal a Blau-féle kertben fog megtartatni A 
nagyok szórakoztatására vizsga után lesz tombola, 
tánc, meg zene Az ovodisták iránt érdeklődőket 
Igen szívesen látják a záróvizsgán.

A K R AS SJS /ftR ÉN Y M E O YEI ÁR VÍZKÁR O ­
S U LTA KN AK ju tta to m  5 százalékát az a lá bb i c ik ke k ­
nél e lé rt fo rg a lo m n ak , m elyeke t a leg ju tá nyo sab b  
árban bocsájíom  a t. vevőközönség rende lkezésére, 
u. n). k itű n ő  fa jta  kávé im at, dús vá lasztékú kéz im un­
ká im at és p ip e rec ikke im e t. Kérem  a t. közö nsé g b i­
za lm át. m elyet m inden irá nyb an k ié rde m e ln i óh a jto k .

MASCHANZKKR HENRIK A lsó lendva.

P á rb a j az e rd ő szé len . E cim alatt la­
punk legutóbbi számában egy cikk jelent meg, 
mely egy rosszul informálódott rndamosi tudósí­
tás alapján Íródott. A krónikái hűség, no nteg az 
igazság erdőkében meg kell jegyeznünk, hogy a 
cikkben megírt szurkálási eset egyrésze nem fe­
lel meg a valóságnak. Az az igazság, hogy mikor 
Szórni József radamosi lakos a legutóbbi bán­
tornyai vásár alkalmával egy korcsmában együtt 
ivott Szórni János erdőssel, ez minden komoly 
ok nélkül beléje akart kötni és veréssel fenyegette 
meg. Szórni József itt kikerülte a verekedést, sőt 
látszólag meg is békülterc, de mikor hazafelé tar­
tottak, uiközben az erdős aki nagyon ittas volt 

ismét legény k ed ni kezdett, szidalmazta a má­
sik Szórni! es mindenáron verekedést akart pro­
vokálni. S / i szót követett, miközben az erdős 
kést rántott és mellbe szúrta Szórni Józsefet.
Ez az igazság, amelyhez asszony-iigynek köze 
nincsen. Szórni József különben njár felgyógyulj 
sebéből és feljelentést tett szürkéid földije ellen.

A K e rk á b a  fű lt. F.gy kis fiú tragikus 
haláláról ir kerkaszentmikiósi tudósítónk. Kiss 
József kerkaszentkirályi lakos 4 éves Ferenc fia 
több pajtásával a megáradt Kerka partján ját­
szadozott. A kis fiú a parton le és fel szaladgált, 
mikor egyszerre egyensúlyát vesztve a mély vjzbe 
zuhant. Mire pajtásai segítséget hoztak, már c|- 
merii t. Holttestét másnap megtalálták.

Az a d ó tö rv é n y e k e t nem  lé p te tik  
életb e . Tudvalevő, hogy az uj kormány hivatalba- 
Icpcse alkalmával nyomban felmerült a hir, hogy 
a Wekerle-féle adótörvényeket nem fogják életbe­
léptetni. Lukács László pénzügyminiszter e hir 
valódiságáról megkérdpzletvcn azt a kijelentést 
tette, hogy az adótörvények egyrészének életbe­
léptétekéi felfüggeszti, mert bizonyos adminiszt­
ratív változtatások szüksége merült fel, néhány 
törvényt azonban, mint például a nyilvános szám­
adásra kötelezett vállalatok adójáról és a tőke- 
ka Haladóról szólót, 1411. január 1-én életbe lép­
teti Ajint t 'ácsén beavatott forrásból értesülünk, 
a pénzügyminiszter mugyáltuzjatüj álláspontját 
és a Wclscrle-féle adótörvényeket kivétel nélKiíl 
mellőzi. 1911. január 1 -én egyetlen uj adótörvény 
se lép életbe, a nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok adójáról és a tökekamatadórói szóló 
törvény sem. A pénzügyminiszter az összes tör­
vényeket átdolgoztatja, újból a törvényhozás elé 
terjeszti és úgy tervezi, hogy két éven bellii életbe 
léptetheti az uj Lukács-féle adóreformot.

Megjutalmazott tanulók. Az izr. hit­
község ez évben is jutalomban részesítette a zo ­
kat a 13 éves izr. vallást! polgári iskolai fiukat, 
akik a tanév folyamán szorgalmas templomláto­
gatásukkal tantijeiét adták hitbuzgóságuknak. 
Könyvjutalmat nyertek ilyképen: Spiegler Miklós 
és Rtchnitzer Jenő IV. o., B a jo r Alfréd, Hacker 
Róbert és Rudolfer Frigyes III. oszt. tanulók, b 
jutalmakat a hitközség templom-elnöke a június 
25- cm iartott háiaadó isienti»ztyi§Taiatt osztotta ki.

C salád i tra g é d ia . Resznekről írják: 
Cseppán György és Bődéi Katalin kustánszegi 
jakósok 25 éven keresztül éltek szabad házas­
ságban. A/  elmúlt héten úgy vehemens perpat­
var közben a férti megverte az asszonyt, aki erre 
faképnél hagyta a szabadon választott urát. Any­
jához költözött és Reszneken szolgálósorban levő 
Mari leányát is hazahívta. A leány engedelmes­
kedett az anyjának. Békitgette az öregeket, de 
lilába, A viszály kodást aztán annyit« .. szivére 
vette a leány, hogy bánatában gyufaoldatói ivóit. 
Három napi kínlódás után meghalt.

A m in is z te r  é rd e k lő d ik . A miniszter 
leiratot intézett Zalamegyéhez, melyben 'aziránt 
érdeklődik, hogy hogyan áh itt nálunk a közélel­
mezés és nem-e volna jó a vármegyében valami 
külföldi vagy belföldi tenyésztők idehozataiával 
baromfipiacot létesíteni. A vármegye a leiratra 
valószínűleg- azt feleli, hogy bizony a közélelme­
zés itt nagyon rosszul áll és igen kívánatos volna 
ilyen baromfipiaccal a jelenleg uralkodó drága­
ságon enyhíteni.

Kérjen mindenütt valódi  
~ egyptomi „N IL“ szivarkahüvelyt és szivarka- 

p ap irost  -—
mely a dohányzás alatt nem lesz sem zsíros, sem fekete. Cs. és kir. szabadalom 394. sz. a. 1896. február 15-étfil.

Csak akkor valódi, ha „N1L“ név és krokodil védjegygyei van ellátva!
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Após és vő . Balázsit* András és Zadrn- 
vec István adorjánfalvai lakosok, mint após és vő, 
múlt hó 27-én annyira összevesztek, hogy Zailra- 
vec az apósát, Balazsicot a pereskedés hevében 
súlyosan öszzeverte. A súlyosan sérült embei a 
verekedés után át akart menni Belatincra az or­
voshoz, de útközben rosszul lett és leült az árok 
partjára. Itt érte utol a veje. aki újból ütlegelni 
kezdte az ájuldozö öreget és mintegy 4(X) koro- 
,lányi pénzét ellopta, aminek egyrészét még azon 
„apón elitta. Az esetet feljelentették a zalaeger­
szegi kir. ügyészségnél.

Az „O rs z á g -V ilá g " múlt heti 
szokott változatos tartalommal jelent m 
szövegrészből kiemeljük Cs. Ugróc/.y Itl;
Pálffy István novellá it, Harsányi László. •Si,l h ! " v ,," ,v l  * 
Voro'ss lózsef verseit. Bányász László a muveszti roxaiot 
gondosan állíto tta össze, Holtai H. István pedig / ^ t k -  
r  . . _ ir/itiui a -Házi orvos am inél

:»;.-ik) száma a 
g. Az. érdekei 
T iir r  Antal é?

, Holtai H. István |
keket irt, inig a rovatok között a „Házi 
ni rovat m ii t  niee melyben egy jeles on 
Ország-Világ* olvasóinak egészségügyi tanácsokkal. A 

konvvalaku regénymcllékleten Castle Ágnes es hgerton 
,.MVc fo lyik Esty Jánosné fordításában. A képek 

közül különösen érdekesek és feltűnést ke ltők Révai Dezső 
amatőr-felvételei uj-zeelandi utazásából. E képek egy része 
az uj-zeelandi aranybányászatot mutatja be. Istók János 
szobra, melylyel a debreceni Kossuth-szoborpályázatoii | 
pályadijat nyert, Gyárfás Zsigntoml választási térképe, 
i ,jnay Lajos. W cllisch Alfréd arcképei, a üo ldm ark Ká­

rolyról és Richter Jánosról fe lveti legújabb képek s még 
sok más aktuális illusztráció díszíti.

— Sú lyos m eg prób á lta táso n megy ismét keresztül 
a nem zet: Becsből k irendelt magyar kormány kezében 
van a hatalom A jó  hazafiaknak, a hazafias magyar saj- 
lónak teljes erővel és elszántsággal ke ll küzdeni az újra 
feltámadt reakció ellen. A B u d a p e s t ,  am int azt 0 0 esz­
tendeig tette, most is elsősorban fog harcolni és a hazafias 
magyar közönség támogatásával igyekezni fog a nemzet 
érdekeit megvédeni. A B u d a p e s t e t ,  m int a független 
l--as Kossuth-párt lapját, Kossuth Ferenccel élén, a legjobb 
nevű irók látják el cikkekkel, egyéb rovata is tartalmas 
cs értékes. A B u d a p e s t  ezenkívül évenkint minden 
rendes előfizetőjének egy gyönyörű értékes albumot aján- 
dekoz. mely ajándék is nagyban h •//á in rn l a lap óriási 
elterjedtségéhez. A B ú d  a p e s t  kiadóhivatala : Budapest, 
IV.. Sarkantyus-u. 3. sz., kívánatra ingyen küld a lapból 
mutatványszámot.

Tűzvész  e m b e rh a lá lla l. Kerkapéntek- 
faluban múlt hó 27-én délben kigyuladt és leégett 
Albert Sándor 1580 koronát érő lakóháza, A tiiz 
átcsapott Cseke Sándor házára is, mely 1391 K 
értékben, Szabó Sándor háza pedig 3400 korona 
értékben szintén leégett. A tüzet egy 4 éves kis 
fin idézte elő, aki Albert Sándor házában telje­
sen szénné égett. .

— M u n k á s b iz to s itó  e lv i h a tá ro z a t. Föl­
merült konkrét esetből kifolyóan elvi jelentőségű 
határozatban mondotta ki a munkásbiztositó hi­
vatal, hogy az alkalmazott munkába lépésének 
a pénztárnál való be nem jelentése esetén a mu­
lasztást elkövető munkaadó az illető alkalmazott­
nak betegségéből kifolyóan a pénztár részéről 
kiszolgáltatott minden segítség által okozott költ­
ségeket megtéríteni tartozik.

— A g a zd á k  k ilá tá s a i. A múlt héten meg­
kezdődött az aratás, amely elé vérmes remények­
kel tekintett az egész ország. Évek óta gyenge 
termések voltak s a magyar gazdára bizony rá­
térne már egy kis bővebb istenáldás. A termés- 
becslések kedvező eredményt jósoltak. 54 millióra 
tették a búzatermést s a többi gabonanemek re­
mélt termése is meghaladja az utolsó évtized 
eredményeit. A legnagyobb baj az, hogy ez a 
íuigy termés csak papiroson volt meg. A mag­
tárakba már nem kerül annyi, amennyit a statisz­
tikusok számokban megállapítottak. A felhősza­
kadások, viharos esőzések, szélvész, zivatar ren­
geteg károkat tettek. A szépen fejlődő gabonák 
megdőltek, sok helyen egészen a földön feküd­
tek, idő előtt elsárgultak. A szem fejlődésére 
nagyon kedvezőtlen befolyással volt a szélsősé­
gekbe csapongó időjárás s félő, hogy a minő­
ségben még inkább csalódni fogunk, mint a meny- 
nyiségben. —  Az árvizek rengeteg takarmányt 
leltek tönkre. Zalavármegyében is megbecsülhe­
tetlen a kár. Az áradás sok helyen a boglyába 
rakott szénát ragadta el s a réteket beiszapolta.

K e ré k p á r-lo p á s . Káhr Victor suhanc 
Muraszombatban egy kerékpárt lopott, melyet el 
in /ott Alsólendvára és itt megvételre kínálta, A 
turpissága azonban kiderült, elfogták és átkisér- 
*ék a muraszombati kir. jbiróság fogházába.

Tanoncul
c£y fin azonnal felvétetik. Egy vagy két 

polgárit végzett előnyben részesül.
S Í P O S  L A J O S  

épület- és diszműbádogos Alsólendva.

BÚTOR!! Asztalos és kárpitozott, 
valamint vas- és rézbn- 
torok nagy raktára. - .  ..

S c h w a r c z  tVarasd.
Legolcsóbb, legelőnyösebb be­
vásárlásig forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengye k, szállodák, ven­
déglők és magánosok részére.

K épes m intakönyv kívánatra i n g - y e n !

Alsólendván, a főutcában
újonnan épült Báder Hermán-féle házban 
az emeleten egy 4 szobás modern uri- 
lakás vizvezetékes fürdőszobával és a mel­
lékhelyiségekkel, a Városház-utcában pedig 
egy 2 szobás lakás a mellékhelyiségekkel 
együtt f. é. augusztus 1-ére kiadó. Bővebbet 

Báder Hermán cipésznél Alsólendván.

Alkalmi ajándékok.
Alkalmi ajándéknak legalkalmasabbak

a z  a ra n y - é s  ezüst-ékszer, valamint 
a  C liin a-ezü st d ís z tá r g y a k ,

melyek dús választékban, olcsó árak mellett kaphatók nálam.

/  j  Nagy raktár fali-, ébresztő- és zsebórákban, arany és ezüst lán-
C  cokban, valamint látszerészeti cikkekben. Javítást e lvá lla lok !

M A T E R  Ö D Ö N  órás és ékszerész
Alsólendva, Főutca, Balkányi Ernő-féle házban.

Alsólendvai járás
uj községneveinek jegyzéke

megjelent
és drbonkint 6 fill.-ért kapható 
Balkányi Ernőnél Alsólendva.

K é p e k ! 

R é z b u to r o k ! 

T ükrök!

T a rtó s s á g !

t o * - r a f c t á r
S ajá t m ű h e ly !

Csáktornyán, Vaspálya-utca 3. sz. Olcsóság!

Van szerencsém a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlani Csáktornyán, 
a Vaspálya-utcában évek óta fennálló s legjobb hírnévnek örvendő

=  b u t Q r p a k i t á r a ma t ,  =
hol kész háló- és ebédlő-szobák, vasbutorok, divánok, képek, tükrök
stb. nagy választékban, jutányos árakon beszerezhetők.

M időn a n. érd. közönséget szolid üzleti elvről és kifogástalan kiszolgá­
lásról biztosítom, magamat b. pártfogásába ajánlva, vagyok 

teljes tisztelettel

HORÁK ÖDÖN asztalos és bútorkereskedő.
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I1 I.A I S Á N D O R  vasú t; vend. / lő j . -  ../. á llo m á s n á l. 

BKG K M IK S A  -ü tö d . je .

B E I. I . I  IV IC S  : l . r . l  N«: a . - im - l c r .  Végez m in de n  
a c s m im k a t he lyb e n  . -  v id é ké n . 

„ C S I I ’K K S -  v en . lé g i,. 11, . » / U li .! l i i.a  1.. 

D E L IS C I I  Iv U lO L Y  v. g \r-k o ie -k c d < »  llo s -z n la lu .  
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„Alsólendvai
Hiradó“-ban.
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S T E R M A N N  J Ó Z S E F  á csm e s te r H o s s z u fa lu  — 
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T IV A D A R  F K R K X C  vas- es I'üs /. ! kereskedés.
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T A N T A I. I TS JO Z S K K vendé g l. i je  Z a la b a ksá n

Ö zv. 1 í S K K  KK

T A K Á T S  F E R E N C Z  aszta los.
T O P L A K  JÁ N O S  vegyeske reskedése, m ész- es 

c o m e n t- ra k lá ra  és ce m e n t-á ru  készítése .
I L I í  N A I K B  ló .L A  ke re sked ő es ven dé g lő s  M u ra ré v  

V A R G A  M Á T Y Á S  a sző lő he gye n  o lcsó n  e la d  fás 
es z ö ld  s z ö lö o li vau yoka t a le g jo b b  b o r-  és csem ege- 
fa jo k b a n . K ü lö n ö se n  a já n l ja  a k re á cza  o ltv á n y o k a t 
S z ő lő te le p íté s t he lyb e n  és v id é k e n  o lc s ó n  e lv á lla l 

W’ O R T M A N  ÜK.NO rö fö s - és d iva tá ru -ke re ske d é se . 

W A L T E B S D O L F K B  A D O L F  m észáros. 
W O L K S O IIN  H E N R IK  kö z p o n ti kávés. 

W K.IS Z  Z.S IG M O N D  e lső re nd ű  fé rf i-s z a b ó . K e -/ 
fé r f i-  és g y e rm e k ru h á k  g y á r i ra k tá ra . 

W’ E lS Z  L IP O T  fé r f i-  és nő i d iv a tá ru  üz le te .
A v i lá g h írű  vác i K o b ra k -c ip ö  e g y e d ü li ra k lá ra . 

W K IX S T IN Ü L  J a K A B  g ő zm a lm a  G ö u té rh á za . 
Z O M B O B I M IH Á L Y  h ig ié n ik u s  fodrász, te rm e .
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ÉRTESÍTÉS.

K á t r á n y  te tő  lem ez
facem ent és valódi asz- 

fa ltlem ez-be fedések a
legszolidabb kivitelben, a 
I egmesszebbmenö sza v a - 
tossággal. Minden szakba- 
vág.’i ká trá ny  term ék gyár­
tása. M irde  i f íjta te tő - és 
elszigete 'ö -'em ezeknek 

készítése. — Költségelő­
irányzat es műszaki fe lv i­
lágosítások ingyen. 

Szabad, horgonylemez
nedves falak

ellen. A jelenkor legtöké­
letesebb egyedül c/élszerii 
és legolcsóbb elszigetelő 
eszköze.

Védcszköz istállógőz ellen. Számtalan elism crőlcvél. 
Prospektus ingyen.

M en ze l K. C . P ozsony . F ió k :  S zo m b ath e ly .

•— -TTKzreíetrei él lesi lent Alsóíeirdva és vidéke n. érd. közönséget, hogy 

a már két évtized óta fennálló és jó  hírnévnek örvendő

vegytisztító és műfestő intézetemet
Zalaegerszegen,- Csányi-utca 19. sz alatt

villanyerőre és a legujabb gépekkel berendezett

gőzmosódával
kibővítettem, hol mindennemű fchérnemüek, ingek, gallérok, kézelők stb. 

mosását és tisztítását elsőrendű fővárosi szakképzett munkásokkal végeztetem.

Szives megbízásait kérve, előre is biztosíthatom a legpontosabb ki- 

szolgálásról s vagyok kiváló tisztelettel

|  HAAS MIKSA.

Xj Gyűjtő-telep: „Angol Szabó“-nál Alsólendván.
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Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


